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Secao se da su nekima lomili noseve i za manje. Na plo¢niku su
lezali razbacani opusci; u svakom je bilo bar jos pet dimova.

Ime mu je Dzek. Sam ga je odabrao. Malo ljudi dobija priliku
da izabere sopstveno ime. Poznavao je mnoge koji su pokusavali,
birali nesto pretece ili dopadljivo, ali nadimci im nisu dugo trajali.
Dzek je ime izabrao iz knjige, Velike knjige imena za decake, $to je
dobro mesto za trazenje imena. Obicno, ali upecatljivo, zato ga je
izabrao. DZek — majstor svih zanata, dZek-herc u $pilu karata, dzek
ljudina, ona glava na federu koja iskace iz kutije, najmanja kugla
u balotama, auto-dizalica, Junion DzZek - britanska zastava, lam-
berdzek - drvoseca, krekeri dzek. Uvek su ga proganjale te decje
stvari: detinjstvo mu je oduzeto jer ga je i sam nekome uzeo. I Dzek
Trbosek, za njega je tek kasnije ¢uo.

Pored njega je bio Teri. Hodali su tako ve¢ hiljadama puta, ali
samo kroz hodnike, nikada u sjaju ovog novog sveta sirom otvore-
nog neba. Jako je Teri bio kraj njega, Dzek je bio nervozan. Ostao
je hladan, uprkos suncu i neznoplavom nebu. Teri se smeskao,
videlo se na njemu koliko je uzbuden, mada se trudio da izgle-
da samo opusteno i zadovoljno. Mozda danasnji dan vise pripada
Teriju nego Dzeku. Tome je posvetio ¢itavih petnaest godina, da
konacno vidi DZeka kako hoda sun¢anom ulicom.
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Poznavao ga je dok jo$ nije bio Dzek. Znao je njegovo pravo
ime, odbaceno ime koje je ostalo da lezi kao smezurana zmijska
kosuljica u nekoj fascikli u ormaru kancelarije s plasticnim pod-
nim ploc¢icama u Soliholu. Upoznao je Dzeka kada mu je ime bilo
A, kada je umesto imena nosio slovo. Decak A, ime koje mu je
dodelio sud, da bi ga razlikovali od decaka B. Decak B je bio Dze-
kov prijatelj, saucesnik, podstrekac, mozda i zla sudbina; u svakom
slucaju, sada je mrtav. Pronasli su ga obesenog u Celiji i pretposta-
vili da se ubio. ,Hvala bogu”, izasao je veliki naslov u Sanu. Citava
zemlja se radovala. Kada je ¢uo $ta se dogodilo, Dzek nije osetio
nista osim obamrlosti. Sada je samo on znao $ta se dogodilo onog
dana, a sa svakom sedmicom koja je prolazila i njegovo znanje je
bilo sve nesigurnije. Strahovao je da ¢e mu lazni identitet biti otkri-
ven, pa je razmisljao da neko vreme provede s ludacima, da potrazi
utociste medu bolesnima.

Lako je koracao u novim, bljeStavobelim patikama koje mu
je Teri doneo. Jastuci¢i na donovima su ga podizali od zemlje i
odbacivali uvis. Teri je rekao da iste takve ima i njegov sin i da je
to najnoviji model. Dzek se secao da ih je jo§ odavno video kod
novih momaka koji su dolazili u zatvor, ali ipak su mu se svidele.
Nove patike su obelezile dan. Nov, bljestav i prozracan, kako se
i sam osecao; svuda oko njega bilo je beskrajno prostranstvo. U
novim najkama mogao je potrcati na bilo koju stranu, a nigde nije
bilo nicega $to bi ga zaustavilo. Znao je da bi lako umakao Teriju,
koji je bio dovoljno star da mu bude otac. Pogledao ga je: sjajne
kovrdze na sedim zulufima, blage oc¢i, smede kao sijera koju je
vozio. Dzek je nekada zalio $§to mu Teri nije otac, mislio je da se
onda nista od toga ne bi dogodilo. Ali nikada ne bi uspeo da mu
pobegne, ukopao bi se u mestu ¢im bi ga Teri pozvao. Nije mogao
da izneveri Terija - nikada.

»Pa, kako se ose¢as, momce?”, pitao je Teri. ,,Kako ti izgleda nas
veliki svet?”
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»Ne znam.” Pored Terija se uvek osec¢ao kao dete. To je bila do-
bra prilika da skine masku i spusti gard. ,\Veliki je.”

Shvatio je da izraz ,veliki svet” nije samo fraza. Ulice su zaista
$iroke, kuce visoke, horizonti beskrajno daleki, ¢ak su i male rad-
nje na ¢oskovima ogromne. Prostrane pecine prepune muzike i
filmova, cigareta i piva. Drvece iz blizine izgleda zelenije, zidovi su
crveniji, prozori nekako prozraéniji. Zeleo je da sve to kaze Teriju,
to i Stosta jo3. Zeleo je da mu kaze da kante za dubre na tocki-
¢ima izgledaju fantasti¢no, da telefonski kablovi vise sa bandera
kao neka prazni¢na dekoracija, da bi svaka kuca trebalo da ima
ime, kao kuca pored koje su upravo prosli. Zeleo je da mu u znak
zahvalnosti stegne ruku, da ga zagrli od silnog uzbudenja, da mu
Teri pomogne da zauzda strah.

Alj, rekao je samo: ,,Veliki je”

Progli su pored kao suncokret Zutog kontejnera za otpad. Dzek
se secao da su takvi kontejneri nekada bili puni dubreta i Suta, a
u ovom nije bilo ni¢ega osim jedne smede fotelje. Pitao se da li su
samo u Stounliju kontejneri uvek bili puni raznog otpada i govana;
muve koje su zujale oko fotelje sigurno su se nadale da ¢e govna
uskoro stici.

To je bila Terijeva ideja — da prepesace nekoliko ulica sa gusto
nanizanim ku¢ama koje su ih jos delile od Dzekovog novog doma.
Voza¢ u indigo plavom kamriju sa nalepljenom oznakom taksi slu-
zbe ¢ekao ih je ispred kuce. Dzek je na registarskoj tablici primetio
slova PAX. Pomislio je da je to dobar znak, kao nekada kad su bili
deca. Pre ,incidenta’, kako je to opisao njegov psiholog. ,,Pax” je
izmirenje, proslost je zaboravljena, primirje, oprastanje, sve moze
da pocne ispocetka.

Kamri je bio tre¢i automobil koji su promenili tog dana da bi
zametnuli trag, mada nije izgledalo da ih iko prati. Stampa je
znala da danas izlazi; ¢ak su i najliberalnije novine trazile da se
osnuje nova radna grupa. U Sanu je izasao naslov: Kazite samo
gde je, narod ¢e mu presuditi. Teri je rekao da je to novinarski
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senzacionalizam i da ve¢ina ljudi veruje da je odsluzio svoje. Pod-
setio ga je da nije fotografisan jo$ otkako je bio u pubertetu, da je
on ipak sasvim poseban slucaj, da nigde nece biti upisan u poli-
cijske registre i da je prakticno nemoguce u¢i mu u trag. Do pre
jednog sata Dzek nije znao kuda su posli.

»Zivece$ u gradu’, to je sve $to mu je Teri otkrio. ,,Bi¢e tu mno-
go novih lica, narocito sa svim onim studentima. Niko te nece
primetiti, nee im ni pasti na pamet da te traze”

Objasnio je Dzeku da je mozda bilo i boljih resenja, mesta na
kojima bi imali vi$e kontrole nad novim okruzenjem. Ali oprede-
lili su se za brzinu i anonimnost. Da je jo§ ostao u zatvoru, da su
se pripreme i planiranje jo$ otegli, neko je mogao da se predomi-
sli. Ili bi postavili novog ministra policije. Onda ne bi izasao ni za
deset godina.

Automobil je ¢ekao ispred kuce od fasadne cigle broj deset. U
dva kofera u prtljazniku bio je spakovan nov izmigljen Zivot. Zivot
koji je pripadao izvesnom Dzeku Baridzu. Dzek Baridz je upra-
vo odsluzio poslednju u nizu kracih zatvorskih kazni zbog krade
automobila. Ujak Teri mu je pronasao sobu i posao. Dzek Baridz
nema nikakve veze sa histericnim naslovima u novinama. Dzek
Baridz se osec¢a kao gusenica spremna da zapocne nov zivot, zivot
za koji nije znao i nije se usudivao da pomisli da postoji.

Voza¢ kamrija je bio policajac iz specijalne jedinice za zastitu.
Profesionalac - ako je zgaden, to se na njemu ne vidi. Skamenje-
nog lica klimnuo je glavom prema Teriju koji je poveo Dzeka ka
ulazu, spustivs$i mu rasirenu $aku na leda. Dzek je osecao da bi ga
noge izdale da nije bilo snage koja se ulivala u njega s vrhova Teri-
jevih prstiju. Teri je njegov kontakt, jedini prijatelj, a sada i ujak.
Mogao je da bude i Bog otac. Jednom, kao decak, mada se vise nije
najbolje se¢ao, Dzek je to i pomislio. Nema sumnje, Terijeva ruka
je bila ruka iskupljenja, ruka pruzena detetu koje se davi, ruka koja
je tri puta pokucala na vrata ofarbana u napadno svetlozelenu boju
jabuke greni-smit.
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»Dobar dan”, rekao je Teri Zeni koja im je otvorila, prenaglaseno
veselo. ,,Ovo je moj sestri¢, Dzek. Dzek, ovo je Meri Vejli” Teri je
to izgovorio viSe kao Vajli.

»Keli, rekla je ona, pruzajuci $aku koja je bila previse sitna za
njenu punacku figuru. Mozda je to bio trag mladosti, vremena
kada je bila mrsavija. Ali nije bila stara, koliko se moglo razabrati
ispod $minke, mozda u tridesetim godinama, trideset dve do tri-
deset pet. Oko ociju, koje su takode bile plave, imala je senku sve-
tlijeg tona, pa je plavetnilo njenih ociju bilo gotovo zeleno. Nesve-
sno je bacila pogled na Dzekov §lic kada ih je pozvala da udu.

»1zvinite zbog nereda’, rekla je, mada nikakvog nereda nije bilo.
,Ove sedmice radim no¢nu smenu. Zapravo, tek sam ustala”

Dnevna soba u koju ih je uvela bila je mala, ali prijatna: ruzi-
¢asti zidovi, pod od borovine, uramljene fotografije roditelja, sli-
ke s putovanja; veliki poster s nepoznatim zaljubljenim parom u
Parizu.

,Zelis li ¢aj, Dzek?”, upitala je Keli.

Izgledao je kao da okleva.

»10 bi bilo odli¢no”, odgovorio je Teri za obojicu.

Keli se bacila na posao u kuhinji, a Dzek i Teri su uneli kofere
iz automobila. Policajac-taksista se onda odvezao. Druga dvojica
su ih posmatrali iz pansiona s druge strane ulice. I Teri ¢e tamo
veceras prespavati. Za svaki slucaj. Mada Dzek ima kod sebe pre-
dajnik sa dugmetom za slucaj panike, najnoviji model, prerusen u
pejdzer, kojim u svakom trenutku moze pozvati Terija. Ako se Teri
ne javi, poziv se prosleduje jedinici za zastitu. A oni nikada nece
biti daleko. Uvek ¢e biti bezbedan.

O svemu tome Keli ne zna nista. Zna samo da je dobila novog
stanara. Verovatno je pomislila da izgleda mlade od dvadeset dve
godine, koliko su joj rekli da ima, a Dzek je, zapravo, bio dve godi-
ne stariji. Koza mu je bila svetla kao testo. Keli ne bi pogresila ako
bi u nacinu na koji je posmatrao svet oko sebe uocila izvesno stra-
hopostovanje i nevinost.
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Sklonila je uniformu sa naslona sofe da bi napravila mesta za
Terija. To je bila pristojna bolni¢ka uniforma, tamnoplave boje, a
ne ona bela i tesna, kakve nose striptizete iz decackih snova.

»Hvala’, rekao je Dzek, prihavatjuci $olju ¢aja. U njegovom gla-
su nije bilo ni trunke grubog akcenta iz mladosti. Godine koje je
proveo pokusavajuci da se uklopi, prvo u Brentvudu pa u Feltamu,
izbrisale su sve tragove. Najpre bi se reklo da je negde s jugoistoka.
Dzek Baridz dolazi iz Lutona.

Caj je bio presladak, $to ga je ¢inilo posebnim i Dzek je uzivao
u svakom gutljaju.

»U kojoj bolnici radite?”, pitao je Teri.

Dzek je precuo odgovor. Proucavao je njeno lice: zaobljeno, lju-
bazno, energi¢no, dobronamerno.

Onda je ona Dzeku postavila pitanje, nesto o tome kako je bilo
na putu. Trebalo je vremena da reci dobiju znacenja u umu koji se
jos teturao pred mnostvom novih utisaka. Osetivsi njegovu nesi-
gurnost, pitanje je preusmerila na Terija.

Dok su njih troje bili zaokupljeni tom dvosmernom konver-
zacijom, jedna macka se lako provukla kroz vratasca na ulazu u
kuhinju i lenjim korakom dosetala u sobu. Bila je to granitnosiva
tigrasta macka. Pogledom iza suzenih zenica odabrala je Dzeka za
svog miljenika: prvo mu se ocesala o nogu, a onda mu uskocila u
krilo trazeci da je mazi. Kosti su joj bile sicu$ne kao kod pileta, ali
krzno je bilo toplo i meko, i zadovoljno je prela.

»Eto, znala sam da si dobar momak, Dzek”, namignula je nova
gazdarica. ,,Odli¢no procenjuje ljude, moj Marblz. Je li tako, Mar-
blz?”

Prisla je na ¢as da pomazi macku i Dzek je osetio miris njene
kose. Svezi miris zelenih livada iz reklama za balzam alberto.

»Marblz, ovo je Dzek. Na§ novi stanar.”

Obracala se macki kao detetu, ne kao bebi, nego kao detetu s

kojim se ve¢ mozZe razgovarati.
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Nastavili su da ¢askaju o obi¢nim stvarima, ali za Dzeka nista
nije bilo obi¢no. Na svaku recenicu koju je Dzek uspeo da izgovori
Teri se ponosno smeskao i klimao glavom. Teri je izabrao Man-
Cester, on je pronasao kucu i Keli; i uprkos svima koji su i dalje
sumnjali, bio je siguran da ¢e ovaj decak, njegov decak, uspeti.
Cinjenica da se Dzek ocigledno dopada gospodi Vejli, koja se Teri-
ju svidela jo$ prilikom prvog susreta, ucvrstila je njegova osecanja
pa su mu oboje postali jo$ drazi.

Cak je i Teriju ponekad bilo potrebno da se podseti da nema
niceg loseg u tome $to mu je Dzek drag.

Keli ih je povela da im pokaze kucu, ne skrivajuci ponos. Bilo
je zadovoljstvo posmatrati je. Objasnila je kako se koristi masina
za ve$, masina za sudove i ostala bela tehnika u kuhinji. Dzek je
bio zadivljen svojom novom sobom. Teri se trudio da je unapred
ne hvali previse. Zeleo je da mu se dopadne. Bila je to mala koc-
kasta prostorija u potkrovlju sa spustenom tavanicom na jednoj
strani, nedavno okrecena i sredena. Ormar i sto su mirisali na tek
raspakovane kartonske kutije, $to je potvrdio i jedan inbus klju¢
zaboravljen na prozorskoj dasci. Sve je bljestalo od ¢istoce i svezi-
ne. Jedini izuzetak je bio pomalo olupani televizor postavljen na
¢osak stola, tako da se moze gledati iz kreveta.

»Zbog necega ne hvata ITV, Dzek’, rekla je Keli, ,,ali tamo iona-
ko nema nicega osim dubreta. Molim te da ga ne pustas preglasno
kada radim no¢nu smenu. Od ku¢nih pravila ovde su vazni samo
zdrav razum i uljudnost. Vidim da ti nista od toga ne manjka.
Sigurna sam da nece biti problema.”

Posle jo$ jedne Solje ¢aja, Keli im je rekla da je obecala prijate-
ljici da ¢e zajedno vecerati pre pocetka smene. Dan se ve¢ gasio iza
¢ipkanih zavesa. Sisla je niz stepenice odevena u plavu uniformu
i komotan dzemper tamne boje. Ponudila je Teriju da preno¢i, a
kada je ovaj to odbio, insistirala je da ih $to pre ponovo poseti. Izla-
zedi iz kuce, prijateljskim tonom je dovikivala poslednja uputstva.
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»Ostavila sam ti klju¢ u ¢iniji na kuhinjskom stolu, ali to mi je
rezervni, obi¢no stoji kod komsija. Moracu uskoro da ti narezem
novi. Vra¢am se tek ujutro. Raskomoti se kao kod kuce. Ako ne na-
des$ nista na televiziji, imam dosta filmova. Na kraju ulice su radnje
s brzom hranom, sve §to pozelis. Verovatno si video kad si dolazio.
Ako hoces samo sendvic¢, slobodno uzmi iz frizidera. Mada, bojim
se da nema bogzna sta. U svakom slucaju, vidimo se sutra, Dzek.
Laku no¢, Teri. Dodi nam opet uskoro.”

Onda su se vrata zalupila i u kudi je zavladala tiSina.

»Nije bas od onih ¢utljivih, a?”

»Dobra je, Teri. Hvala ti”

»Nemoj sad” Mora da je video trag suze u Dzekovom oku. Je-
dan treptaj, i nestala je. Teri bi sigurno voleo da je nije primetio, da
nista nije ni rekao. Ali to sad nije vazno. Vidao je on mnogo gore.

Kasnije su zajedno uzivali u jakim za¢inima i masno¢i lokal-
nog doner kebaba. Cili sos mu je przio grlo izmedu gutljaja tanga
sa ukusom jabuke, a kebab bezao na sve strane, jedva ga je drzao.
Dzek nikada nije jeo kebab, a jedan od momaka s kojima je delio
¢eliju govorio je da mu kebab nedostaje vise nego porodica. Kuti-
ja od stiropora podsetila ga je na nesto. Zurio je u nju, u sokove
mesa koji su se na dnu stezali u vostanu masu. Mekdonalds, samo
su oni imali takve kutije. Mekdonalds je bio mesto de¢jih provoda,
jo$ jedan dobar znak. Profanost zatvorskog Zivota izostrava um,
usmerava ga da prepoznaje pravilnosti i odstupanja. Jedno tamno
zrno u pirin¢anim pahuljama za doru¢ak moze znaciti lo$ dan, a
sedam zrna u kutiji $ibica dobar. Primitivne zajednice se upravljaju
prema takvim znakovima. Zatvor je primitivna zajednica.

Zajedno su odgledali pregled nedeljnih utakmica. Onda ga je
Teri propitivao o igra¢ima i njihovoj formi. Dzek Baridz navija za
Luton Taun, naravno: ,,Luton Taun, ko smo mi? / Lude $esirdzi-
je, ludi smo svi!” Sanse da ovde naleti na navijaca Lutona bile su
zanemarljive, ali morao je biti spreman da pokaze kako poznaje
svoj klub. Fudbal ga, zapravo, nikada nije zanimao, ali umeo je o
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njemu da prica ako zatreba. Delio je Celiju s jednim od Seltiko-
vih huligana, s jednim Celzijevim hedhanterom i sa sredove¢nim
fanatikom Trevorom koji se di¢io enciklopedijskim poznavanjem
istorije Nots Kaunitija, a odleZao je $est meseci zato $to je napravio
dete svojoj trinaestogodi$njoj devojci.

Kada je Teri otiSao, Dzek je poceo da istrazuje kucu. Nesigur-
no je otvarao fioke i vrata. Odmeravao je tezinu tiganja, dodirivao
namirnice u frizideru, ¢itao etikete na boc¢icama kao da su knji-
ge. Pustio je da ga zapahne topao vazduh iz susilice. Bosonog je
presao preko ¢upavog tepiha u hodniku utabanom stazom koja je
vodila od dnevne sobe do ulaznih vrata. Kona¢no, kada se posle
njuskanja i opipavanja donekle srodio s mra¢cnom i neobi¢nom
novom gradevinom, sklupcao se ispod pokrivaca u kockastoj sobi.
I uprkos tome $to je sve oko njega bilo strano, osecao se sigurno,
jer je znao da je zenica u oku svog ujaka.

Dogadaji u naredne dve sedmice odvijace se pod budnim Teri-
jevim pogledom. To ¢e biti Dzekov period prilagodavanja. Prilika
da se navikne na novu sredinu pre nego $to po¢ne da radi. Ima
samo Cetrnaest dana da se oslobodi zapanjenosti s kojom posma-
tra svet.

Odlazi¢e u parkove, restorane, pabove i muzeje. Oti¢i ¢e na
aerodrom. Dzek e otvoriti ra¢un u banci, popunjavace formula-
re, a posle svakog potpisa njegovo novo ime postajace sve stvarnije.
Stajace u gomili sveta na pijaci subotom ujutro, u pocetku pre-
straen i ukocen, dok lica neznanaca promicu pored njega. Setace
pescarom, tamo gde je tidina potpuna i gde se ne ¢uje nista osim
lis¢a paprati kroz koju koracaju. Oti¢i ¢e tamo Terijevim kolima
koja je dosad vidao samo iz daljine. Nikada ranije nije dodirnuo
presvlake od vinila, niti slusao radio na onom jednom zvuc¢niku
koji jo$ radi. Smejace se zajedno kada vide rotvajlera kako udara
glavom u vetrobran pokusavajuci da stigne macku. Kupice Lice uli-
ce od mombka koji bi odavno digao ruke od sebe da nije bilo Terija.
Dzek ¢e reci da zna kakav je to osecaj.
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Sledecih petnaest dana Teri ¢e svakog jutra dolaziti po Dzeka
u pola osam, u vreme kada ¢e uskoro poceti da odlazi na posao,
i pokazivati mu zivot iz nekog novog ugla. I Dzek ce svako vece
lezati u krevetu sklopljenih ociju, ne verujuci da se sve to zaista
dogada.

Svakog sata, s Terijem ili bez njega, uvezbavace svoju pricu.
Naucice istoriju sopstvenog Zivota. Posvetice se onome $to treba
uciniti da bi se manje osecao kao riba na suvom a vise kao ¢ovek
kakav je mogao postati da je bio neki drugi decak.
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D.H. Lorens, Nortrop Fraj, Dzon Bart, Semjuel Beket, Abraham S.
Halkin, Ri¢ard Rorti, Dzon Visdom, Carls Tejlor, Gersom Solem,
Donald Bartelmi, Teri Iglton, Antonio Kaseze, DZzon Elster, Marta
Nusbaum, Pol Gilroj, Hanif Kureisi, Bazil Bernstajn, Nik Hornbi,
Vilijam Barouz, Dejvid Harvi, Filip Rot, itd. Clan je UdruZzenja
knjizevnih prevodilaca Srbije od 2001. Za prevod romana Gradovi
Crvene noci Vilijama Burouza dobio je nagradu ,,Milo§ Duri¢” za
2010. Njegov sledeci prevod, Mesto mrtvih puteva, od istog autora,
bio je u uzem izboru za nagradu ,,Mihailo Dordevi¢” za najbolji
prevod sa engleskog jezika 2012.
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